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Na iya Kifta ido.

[ can wink.



Na iya lissatfi.
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I can count.
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Na iya karatu.
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Na iya gudu.
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| can run.
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Na iya tsallen
1glya.




Na 1ya 1yo.

| can swim.
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Na iya tuka keke.

[ can ride a bicycle.
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Na iya kwallo.

Phess

[ can play football.
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Na iya hawa
bishiya.
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[ can climb a tree.

C rted by : ITU/DIS/OTDS



Na iya waka.
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[ can sing.



Na lya rawa.

[ can dance.
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Na iya faskare.

[ can chop wood.



Na iya wanKi.

[ can wash clothes.
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Na iya taimakawa
babana.

[ can help my father.
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Na iya taimakawa
mamata.

[ can help my mother.
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Na lya so.

[ can love.
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Tambayoyi

1.Kawo sunayen abubuwa uku da yaran za su
iya yi.

2.Wane abu ne mafi saukin aiwatarwa?

3.Wane abu ne mafi wahalar aiwatarwa?

4.Me kuma za ku iya yi?

Check Your Understanding!
1.Name three things that these children can do.
2.Which is the easiest thing to do?

3.Which is the hardest thing to do?
4. What else can you do?
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Bayani Ga lyaye:
Sau da yawa bincike ya nuna cewa koyon karatu a harshen da yara suka saba, watau
harshensu, na garinsu, ko na al'ummarsu, yana taimako sosai wajen kara masu saurin
koyo da kaifin fahimta. Mafi yawan yara da suka fara karatu da harshensu suna fin
sa’o’'insu da ba su fara da harshensu ba a karatun wani harshe. Misali, idan yara masu
un hausa sun fara karatu da hausa, karatun hausa zai taimaka sosai wajen koyon
aratun turanci. Haka kuma yara za su fi fahimtar kalmomi da ma’anarsu na sabon
harshe idan sun sami matashiya a nasu harshen. Matakin da ya fi dacewa ku dauka na
inganta karatun yaranku shi né ku kwadaita masu karatu kullum a harshensu kafin su
fara koyon turanci, kuma su ci gaba da karatu.

STudents
Empowered
through
Language,
Literacy, and
ARithmetic
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